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(i) fradrag i den pågældende persons ind- 
komstskat med et beløb svarende til 
den indkomstskat, der er betalt i Cana- 
da; 

(ii) fradrag i den pågældende persons for- 
mueskat med et beløb svarende til den 
formueskat, der er betalt i Canada. 

b) Et sådant fradrag skal imidlertid ikke i no- 
get tilfælde kunne overstige den del af ind- 
komst- eller formueskatten, beregnet uden 
sådant fradrag, der kan henføres til hen- 
holdsvis den indkomst eller formue, som 
kan beskattes i Canada. 

c) I tilfælde, hvor en person, der er hjemme- 
hørende i Danmark, oppebærer indkomst 
eller ejer formue, som ifølge bestemmelser- 
ne i denne overenskomst kun kan beskattes 
i Canada, kan Danmark medregne denne 
indkomst eller formue i beskatningsgrund- 
laget, men skal i indkomst- eller formue- 
skatten fradrage den del af indkomst- eller 
formueskatten, som kan henføres til hen- 
holdsvis den indkomst, der hidrører fra, el- 
ler den formue, der ejes i Canada. 

3. I denne artikel skal fortjeneste, indkomst 
eller gevinster, som er oppebåret af en person, 
der er hjemmehørende i en kontraherende stat, 
og som kan beskattes i den anden kontraheren- 
de stat i overensstemmelse med denne overens- 
komst, anses for at hidrøre fra kilder i denne 
anden stat. 

VI. Særlige bestemmelser 

Artikel 24 

Ikke diskriminering 

1. Statsborgere i en kontraherende stat skal 
ikke i den anden kontraherende stat kunne un- 
dergives nogen beskatning eller dermed for- 
bundne krav, som er anderledes eller mere byr- 
defulde end den beskatning og dermed forbund- 
ne krav, som statsborgere i denne anden stat un- 
der samme forhold er eller måtte blive under- 
givet. Uanset bestemmelserne i artikel 1 skal 
denne bestemmelse også finde anvendelse på fy- 
siske personer, der ikke er hjemmehørende i en 
af eller begge de kontraherende stater. 

2. Beskatningen af et fast driftssted, som et 
foretagende i en kontraherende stat har i den 
anden kontraherende stat, må ikke være mere 
byrdefuld i denne anden stat end beskatningen 

af foretagender i denne anden stat, der driver 
samme virksomhed. Denne bestemmelse skal 
ikke kunne fortolkes som forpligtende en kon- 
traherende stat til at tilstå personer, der er 
hjemmehørende i den anden kontraherende 
stat, de personlige skattemæssige begunstigel- 
ser, lempelser og nedsættelser, som den som 
følge af ægteskabelig stilling eller forsørger- 
pligt over for familie indrømmer personer, der 
er hjemmehørende inden for dens eget område. 

3. Medmindre bestemmelserne i artikel 9, 
stykke 1, artikel 11, stykke 8, eller artikel 12, 
stykke 7, finder anvendelse, skal renter, royal- 
ties og andre betalinger, der betales af en per- 
son, der er hjemmehørende i en kontraherende 
stat, til en person, der er hjemmehørende i den 
anden kontraherende stat, kunne fratrækkes 
ved opgørelsen af den førstnævnte persons 
skattepligtige indkomst under samme betingel- 
ser, som hvis betalingerne var sket til en person, 
der er hjemmehørende i den førstnævnte stat. 
På samme måde skal enhver gæld, som en per- 
son, der er hjemmehørende i en kontraherende 
stat, har til en person, der er hjemmehørende i 
den anden kontraherende stat, kunne fratræk- 
kes ved opgørelsen af den førstnævnte persons 
skattepligtige formue under samme betingel- 
ser, som hvis gælden var blevet stiftet over for 
en person, der er hjemmehørende i den først- 
nævnte stat. 

4. Bestemmelserne i stykke 3 skal ikke berøre 
anvendelsen af nogen bestemmelse i skattelov- 
givningen i en kontraherende stat: 
a) der vedrører adgangen til fradrag for renter, 

som er i kraft på datoen for undertegnelsen 
af denne overenskomst (herunder enhver 
senere ændring af sådanne bestemmelser, 
der ikke ændrer deres generelle indhold); 
eller 

b) der vedtages efter denne dato af en kontra- 
herende stat med det formål at sikre, at en 
person, som ikke er hjemmehørende i den- 
ne stat, ikke stilles bedre skattemæssigt i 
henhold til lovgivningen i denne stat end 
personer, som er hjemmehørende i denne 
stat. 

5. Foretagender i en kontraherende stat, hvis 
formue helt eller delvis ejes eller kontrolleres, 
direkte eller indirekte, af en eller flere perso- 
ner, der er hjemmehørende i den anden kontra- 
herende stat, skal ikke i den førstnævnte stat 


